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Qualités de manchons | Sleeve qualities

Les températures affichées sont des valeurs indicatives qui varient selon le fluide (sec/humide) et les conditions de service.
The temperatures are guidelines and may vary depending on medium (dry/wet) and application.

AKO Désignation abrégée Désignation des matériaux Conformités alimentaires Conductivité Couleur Temp. min Temp. max. ** Pression différentielle
Code Abbreviation (avec contact ali fluide) Food conformities Conductivity | o eonactavecteprodu) | (trocken | dry) Temp. max. : G
Material description Color ** Differential pressure
(product contacted) (s e ) approx.
Néopréne noir o o
01X CR NeoRrens X X X X o -10°C 100° C 2,0-3,0 bar
Gomme naturelle " noir o o
02LS NR - LS Nt robber ® X X X 0o - -10°C 80° C 2,5-3,0 bar
Gomme naturelle e s clair o o
02X NR - LW NSt ° ° X X O = -10°C 80° C 2,0-2,5 bar
Gomme naturelle haute température e o o
L R Natural rubber high temperature X x x o black -l e ALl
Gomme naturelle noir o o
03LF NR - LF Nt robber X X X Y 0o = -10°C 80° C 2,0-3,0 bar
Gomme naturelle anti-abrasion noir o o
LB RS Natural rubber anti-abrasive X X X X o black e L 2.0-2,5 bar
04HTEC  EPDM-LS EPDM ° ° ° x 0o - -10°C 90°C* 2,5-3,0 bar
EPDM black ) ’
EPDM noir o o
04HTECLF  EPDM-LF PO ° ° ° ° o = -10°C 90° C 2,5-3,0 bar
EPDM e clair o o
04LW EPDM - LW EPDM ® X X X O = -10°C 90° C 2,5-3,0 bar
04LW/03H EPDM - LW /NR - H EPDM haute température o x x X O clair -10°C 100° C 25 bar
EPDM hight temperature pale !
Viton noir o o
05 FPM / FKM Viten X X X X o -10°C 120° C 4,0 bar
Silicone rouge o o
06 Q P — X X X X 0O -10°C 130°C 3,0 bar
Nitrile en noir o o
O7LF NBR - LF Nitrie ® % X Y 0o - -10°C 70°C 2,0-3,0 bar
Nitrile o noir o o
07LS NBR - LS Nitrie ™ X X X 0o = -10°C 80°C 2,0-3,0 bar
Nitrile s clair 100 o _
07LW NBR - LW Nitie ° X X X O = 10°C 80° C 2,0-3,0 bar
Nitrile . . g
07X NBR Nitrie X X X X o -1 € 100° C 2,0-3,0 bar o
<
Hypalon noir o o o o
08X CcsMm el X X X X o = -10°C 100°C 2,0-3,0 bar §8
Butyle . . s
09X IR Butyle X X X X o S0de 90° C 2,0-3,0 bar 2 &
*  Une température de pointe de courte durée jusqu'a +120 °C peut étre atteinte (par exemple pour la stérilisation a la vapeur) | Short-term peak temperature of up to +120 °C possible (e.g. during steam sterilization) ‘§ z|
** Voir également la fiche technique «Pression d’alimentation optimale» (TI_pV_0OS...) | Please see technical info sheet "optimum control pressure" (TI_pV_0S...) © |.u|
*** En contact avec le fluide uniquement et conforme aux usages alimentaires | Food compliant only medium-contacted E E
o |
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Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications techniques | Technical details subject to change without notice \ ‘ Ihr Quetschventil-Spezid S| SF
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